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 در شاهنامهجایگاه اقتباس ماتیو آرنولد از داستان رستم و سهراب 

 ∗ نظامگان ادبی عصر ویکتوریا
 

 
 * ابوالفضل حري 

 علةی گروه شبان و ا باات انگلاسیت  انشگاه ا اکعض  هائت 

   چکیده

 ا    نظامگان  ااهنامهاين مقاله جايگاه اقنبا  فرهنگی آ ن لد اش  اسنان  سنم و سهرا  
کند. طبق نظرية نظامگان پاشنها م اون ت ا بی عصر ويكن  يا    انگلسنان بیث و فیص می

ش ه باادت نكه فرهنگ مقصد ج انت ضعافت يا بیرانت اند بسنه به ايشهرت ا باات منرجَم می
نظر ام    فرهنگ مقصد برخ   ا  ا  . بهن عاً اش  و جايگاه اصلی/ برتر و ثان م/ حاااه

به شبان انگلاسی اش جايگاهی ثان م برخ   ا  بااد؛ لاكن  ااهنامه سد ترجةة وفا ا انة می
فراتر بگذا  . اين جسنا  به اين پرسز اقنبا  ت انسنه پا  ا اش حد اثر اقنباسی صرف 

پر اش  که چگ نه اقنبا  فرهنگی آ ن لد ت انسنه    عصر ويكن  يا جايگاه آثا  برتر  ا می
گر ااا ه اشآنِ خ   کند. برام پاسخ به اين پرسزت به جايگاه آ ن لد    مقا  منرجِم/ اقنبا 

و منابع     ااهنامهاسنان اصلی ا   و سپست ضةن بر سی تطباقی اقنبا  آ ن لد با  می
 سنر  آ ن لدت وج ه تفاوت و اباهت منةايا ماان  و ب طاقام ا بی فا سی و انگلاسی    

 سد اقنبا  آ ن لد ت انسنه اش منظر نظر میا  . بهپرت ِ نظرية نظامگان بیث و فیص می
اقايی سنن ا بی هايی ب ط گرن يسی و ن آفرينی خلاقانة آ ن لد و با لیاظ کر ن ويژگی

 شمانت به جايگاه آثا  برتر    نظامگان ا بی اين عصر ا تقا يابد.  مغر 
 ب طاقام ترجةهت اقنبا ت  گرن يسیت ن آفرينیت نظرية نظامگان.   هاي كلیدي:واژه

                                                                                                                  
 horri2004tr@gmail.comن يسند  مسئ ل:  *

 21/3/4093: تا يخ پذيرش  1/2/4093تا يخ   يافت: 
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 . مقدمه 8
هام اجنةاعی    اننقال هام  يگر هةا ه اشجةله کنزاش  يرباش ترجةه اش شبانی به شبان

ترين اا   آمده و   واقع ترجةه يگانهاةا  میهام مخنلف بهو مآثر فرهنگی ملتآثا  
هام ا بی مخنلف ملل جهان ب  ه و بساا م اش مآثر ا بی ملل اش تعاملی ماان فرهنگ

تا  گالگةزهام باسنانی س مرم و اکدم مانند هام  و  تاکن ن ت اش حةاسهگذانه
ويرژيل    عهد باسنانت و  ائادانهه مر و  ومی  ايلاا و ا يسه هام ي نانی حةاسه
م مالن ن ت اش  هگذ  ان اع ترجةهت به گنجانة بهشت گةشدههام  ينی مانند حةاسه

م فر وسی ااهنامه اند و    اين ماانت حةاسة ملی ايراناان يعنیا باات جهان بدل اده
هات اش  هگذ  ه اش پس سدهناا اش اين قاعده مسنثنا نةانده و اين اثر حةاسی ملی ت انسن

ان اع ترجةه به گنجانة نظامگان ا بی جهان و اشجةله شبان انگلاسی  اه يابد و به جرگة 
هام منن ژگیگاه ترجةه تلاش کر ه تةا  ويآثا  ا بی جهان بپا ند .    اين ماانت 

اصلی  ا باشتا   هد )ترجةة فرانس م ژول م ل(؛ گاهی وفا ا م خ    ا به منن 
لی حفظ کر ه )ترجةة برا  ان وا نر(؛    م ا  م نه برگر انت بلكه بر اات و اص

 ون انی اش منن اصلی ب  ه )ترجةة آتكانس ن(؛ گاه    حد ماانة ترجةة وفا ا  و 
ترجةة آشا  قرا  گرفنه )ترجةة ل م(؛ گاهی ناا اش ترجةة وفا ا  خبرم    ماان نب  هت 

ا ائه اده است  ااهنامهو  گرگ نه اش  اسنان  بلكه بر اات و اقنباسی هنرمندانه
 ا  ااهنامهِ ماتا  آ ن لد(. با اين حالت آنچه باز اش پاز ا شش سهرا  و  سنم)
مثابة ا باات جهان    چشةان ناقدان و ا يبان فاونی بخشاده و سبب اده که اين اثر به

  آ ن لد اش بخشی اش به جايگاهی   خ    سنرسی پادا کندت اقنباسی آشا  ب  ه که ماتا
ست.   واقع هةة بیث ه ا اسنان  سنم و سهرا     قالب  واينی اپااو يک ا ائه کر 

 سنم و »اين است که آ ن لد اش  هگذ   واينگرم اپااو يک خ   اش بخشی اش تراژ م 
و البنه با تأکاد باشنر بر  وبا ويی پسر با پد  که عةدتاً اش  هگذ  برگر انی « سهرا 

  و اقنباسی حاصل آمدهت ت انسنه اين  اسنان  ا به گنجانة نظامگان ا بی فرهنگ آشا
انگلاسی عصر ويكن  يا بافاايد. حالت اش منظر نظرية نظامگان پاشنها م اون ت شهر 

ت ان بیث کر  که چگ نه اين  اسنان ت انسنه به جايگاه آثا  برتر    گنجانة می
 بدل ا  . نظامگان عصر ويكن  يايی انگلسنان 
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 . فرایند و چارچوب كار  8ل8
برام آنكه بن ان به جايگاه منظ مة آ ن لد    نظامگان ا بی انگلاسی عصر ويكن  يا 

تر بر سی ا  . ابندا به پاشانة بیث    ااا ه کر ت لاش  است چند مسئله اندکی جائی
  با    وا ا  ؛ سپس مطالبی کلی و فهرستا تباط با منظ مة آ ن لد ااا ه می

گاه    پرت ِ مفاهام گر  ؛ آنچا چ   نظرم بیث که نظرية نظامگان استت ذکر می
مننی بیث و فیص مننی و   وناين نظريهت چندين می   ذيل  و  ويكر  برون

    ااهنامها  : جايگاه مننیت چندين می   بر سی میا  . ذيل  ويكر  برونمی
اد  فا سی تا سد  ن ش همت جايگاه ترجةه هسنت ا   فا سیت جايگاه ا باات ترجة

 ااهنامهجايگاه ت    نظامگان فرهنگی غر  ااهنامهجايگاه    سد  ن ش هم انگلسنانت 
آ ن لد    مقا  ت جايگاه آ ن لد ااعر    ب طاقام ا بی انگلاسیت اش منظر ناقدان ا وپايی

آ ن لد اش  اسنان  سنم و  اقنبا ت گر آثا  ا بیآ ن لد    مقا  منرجِم/ اقنبا ت ناقد
گذا  اش سنت ت و سنت حةاسی غربیت هام حةاسی  سنم و سهرا ويژگیسهرا ت 

مننی ناا ب طاقام . ذيل  ويكر    ونحةاسی ارقی به غربی اش  هگذ  اقنبا  آ ن لد
    آ ن لد اش  هگذ   اگر هام  واينگرم سهرا  و  سنم سنم و سهرا  فر وسی و 

هام باانگرم    منظ مة جل هت و هةچنان ه مر ايلاا ويژه ی بهحةاسة ارقی و غرب
اند اين منظ مة سبب اده. اين  و  ويكر    مجة ع ا  آ ن لد بیث و بر سی می

ويژه    سنت شبانت بهاقنباسی چ نان اثرم تألافیت جايگاهی والا    سنت ا بی انگلاسی
 پادا کند.ا بی عصر ويكن  يا که آ ن لد منعلق بدان استت 

 . پیشینة تحقیق 2ل8
و هةچنان نظرية نظامگان چندين منبع و کنا      ااهنامه  با   جايگاه و اهةات 

هام مخنلف  يدگاه سنر  است. چندين مقاله و مطلب ناا منظ مة آ ن لد  ا اش 
ا  ؛ لاكن   با   جايگاه اقنبا  آ ن لد اش اند که به برخی ااا ه میبر سی کر ه

( سه 4941) 4اش منظر نظرية نظامگان تیقاقی انجا  نشده است. پ ند ااهنامه  اسنان
ه مر  ا بر سی کر ه  ايلاا  و سفرهايی به بخا ات تا يخ ايرانمنبع مؤثر بر آ ن لد يعنی 

 ( به واکاوم نقز آ ن لد    مقا  ااعر    پرت ِ منظ مة4943) 2است. ويلكنس ن
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( اثرپذيرم آ ن لد اش سبک و سااق 4920) 0کپر اخنه است. کلا  سهرا  و  سنم
( اش منابع مؤثر بر 4914) 0ه مر  ا    سرايز منظ مة خ   مطالعه کر ه است. گال

( 4910) 1اش برنا سخن گفنه است. پل تانسكی سفرهايی به بخا اويژه کنا  آ ن لد به
گذا م کنا  ( اثر4974) 1نظم  وايی  ا    آثا  اعرم آ ن لد بر سی کر ه است. واکر

( 4939تیلال کر ه است. ابجديان ) سهرا  و  سنم ا بر منظ مة  سفرهايی به بخا ا
ط    قاق و م اكافانه بیث آ ن لد به سهرا  و  سنمهام حةاسی  ا    نقز تشباه

( يكی اش وج ه تةايا منظ مة  وايی آ ن لد  ا نپر اخنن به 4994) 7کر ه است. ث  پ
گارم فر يت  ا    منظ مة ( اكل2447) 3نه است. فريمنقز شن     اسنان  انس

سهرا  و انداش اعرم ماتا  آ ن لد  ا    ( چشم4030آ ن لد بر ساده است. خاايی )
هام مطالعه کر ه و    تیلال خ   نشان  ا ه که چگ نه اين اعر باشتا   يدگاه  سنم

کر ه براسا  نظرية  ( تلاش013: 4031آ ن لد   با   اعر و ااعرم است. ابجديان )
اعرم آ ن لد و الگ م اش ست  فنن و ياشيافنن اماد که    سد  ن ش هم  ايج ب  ه 
استت تفسارم اش منظ مة آ ن لد ا ائه کند.    اين تفسارت ايران نةا  جامعة انگلاسیت 
سهرا  نةا  ااعرت پاران ويسه نةا   وان انديشةندانة ا وپات  و  جای ن نةا   و  

 ا م حاصلی انگلسنان سد  ن ش هم است. تةام سنم نةا  بره ت و بیتاةا و 
( ناا 4039سرايی غر   ا کاويده است. غلامی )بر حةاسه ااهنامه( تأثار 4033)

 ا با اقنبا  آ ن لد بر سی تطباقی کر ه و به وج ه تفاوت و اباهت  ااهنامه اسنان 
( بر  منظ مة آ ن لد اش 4092ينانی )سلاقه و ماماان  و  اسنان ااا ه کر ه است. خ ش

اند. مثابة  ويكر م اجنةاعی ت فرهنگی تةرکا کر همنظر مباحث مرتبط با اقنبا  به
 سهرا  و  سنم ا    پرت ِ  ايلاا و  ااهنامه( پا ند ماان 4091حاد م و  يگران )
سهرا  و ( منابع اثرگذا  بر آ ن لد    سرايز 2441) 9جاگیاند. آ ن لد تیلال کر ه

( ت جه خ    ا  به بر سی تطباقی 2443 ا مرو  کر ه است. ن ذ م و نااشم )  سنم
فراخ   بیث    اند. به اين آثا  به سنم و سهرا  با هكن   و آاال معط ف نة  ه

نامة کا اناسی ا اد ناا وج ه اباهت و تفاوت  اسنان ا  .  و پايانمقاله ااا ه می
 اند.و صرفاً به وج ه ص  م پر اخنه د  ا بر سی تطباقی کر هآ ن لو منظ مة  ااهنامه
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 . مبانی نظري بحث: نظریة نظامگان 2
پژوه  ا ابندا ايناما  اون ت شهرت پژوهشگرت ترجةه 44هام چندگانهنظرية نظامگان يا نظا 

  مطرح کر  و بعدها خ   و  يگران آن  ا 4974و انديشةند  انشگاه او الامت     هة 
فرهنگ ت صافی اصطلاحات . (Even-Zohar 1978, 1979 & 1990) .ک: ط  ا ند بس

ام چندلايه اش عناصر مجة عه» اند اش نظرية نظامگان  ا عبا ت می مطالعات ترجةه
کند و  گرگ ن پا سنه و    تعامل که   نناجة تعامل عناصر آن مجة عه تغاار میهمبه

(. اون ت شهر ايد  اصلی خ    ا اش 242: 4031)ااتل  ت و کاومت « ا  می
 ( 4900ت4390طريق اولی اش اخص ي  م تاناان ف )هام  وسی و بهفرمالاست

 انسنند که وا  میها جةلگی اثر ا بی  ا کلانی اندا فرمالاست .عا يه گرفنه استبه
ت کند و ارايط تا يخی و اجنةاعی و آنچه آن  ا بافمسنقل اش بافت ت لاد اثر عةل می

« ا بات»نامندت    بر سی اثر کا ايی ندا  .   واقع نه مسائل پارامننی و بافنیت بلكه می
اثر حائا اهاةت است. با اين حالت تاناان ف معنقد است هر اثر ا بی بخشی اش بافنی 
است که    آن اكل گرفنه و اش آن سر برآو  ه است. حال تاناان ف برام نشان  ا ن 

کند. ا بی  ا اخناا  می« هامنظا »يا « نظا »بافت ت لادم اثرت مفه   ا تباط ماان اثر و 
هام چندگانة هام پاشنها م تاناان ف  ا    قالب نظا بالنبع اون ت شهر هةان نظا 

هايی که  ائم    جدال با يكديگر قرا  کند؛ نظا مرتبطت لاكن معا ض با هم پاشنها  می
کند که    تعامل با ساير   حكم نظا   ا ايفا می ا ند. اش اين منظرت اثر ا بی خ 

 کند.هام م ج      جامعه عةل مینظا 
فقط    شبان مبدأت بلكه    شبان مقصد ناا کا ايی  ا  . اش اين نظرية نظامگان نه

آيد که    تعامل و عةدتاً تعا ض با اةا  میحاثت ا باات منرجَم خ   يک نظا  به
   ا  . حال بسنه به اينكه اين ترجةه    فرهنگ مقصد جايگاه ا باات اصلی جامعه قرا

بندم مخنلف  ا  . ام  ا اخناا  کندت تأثار آن بر فرهنگ مقصد طافمرکام يا حاااه
 اگر ا باات منرجَم    نظامگان ا بی مقصد جايگاه مرکام و اصلی  ا تصاحب کر ه

ط  م که مةكن ا  ؛ بهاو ه میباادت آن ا باات به گنجانة آثا  اصلی شبان مقصد اف
 ا ام جايگاه  است آن  ا چ نان اثرم اصلی   نظر بگارند. حال اگر آن ا باات منرجَم

 و  نگريسنه ثان م    فرهنگ مقصد باادت هةچنان به  يد  ا باات منرجَم و  ست
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 ا  . البنه    اينجا ضرو ت  ا   که اعاع  اير  بیث ترجةه  ا اش معنام منداولمی
 44آنت يعنی جايگاينی صرف اقلا  شبان مبدأ با شبان مقصد که     اسنام پا ا ايم تعا ل

و  40ت تقلاد42تر کنام و ساير ان اع ترجةه اشجةله اقنبا کندت گسنر هعةل می
 ا ناا    اين  ايره جام بدهام. اش آنجا که هر ن ع برگر ان وا   کر ن  40 ون ات

هنگ مبدأ به فرهنگ مقصد استت بديهی است کةات و عناصر و اقلامی تاشه اش فر
کةال    ترجةة مسنقام تا وکافات اين عناصر تاشه بسنه به ن ع ترجةهت اش اننقال تةا 

النیقاق اننقال جائی و ناقص    ترجةة غارمسنقام که اقنبا ت تقلاد و  ون ات علی
د    نظامگان ا بی عصر  سنظر میا  . با مت بهبندم میگار ت طافبدان تعلق می

ويكن  يايی که سنت ترجةة مسنقام    آن چندان پر نگ ناستت ترجةة غارمسنقام و 
ويژه اقنبا  تلاش کند. ترجةة غارمسنقام و بهاشجةله اقنبا  کا آمدتر عةل می

کند با حفظ جائی برخی عناصر اصلی فرهنگ مبدأ اشجةله عناصر مین ايیت می
 م و شبانی )مانند مخنصات سبكی و سااقی( و   کل ب طاقام ها و ساخنا  ص ويژگی

ا بی  ا اش فرهنگ مقصد اخذ کند و   نناجه اثرم تاشه قالب اقنبا   ا که مرکّب اش 
عناصر عةدتاً مین ايی شبان مبدأ و ص  م شبان مقصد استت    فرهنگ مقصد 

   اقنبا  آشا  اش  اسنان باشآفرينی کند. اين فرايند  قاقاً هةان است که ماتا  آ ن لد 
انجا   ا ه است. اش منظر نظرية نظامگانت اقنبا  آ ن لد  ااهنامه سنم و سهرا  

اصلی/ مرکام  ا  هامام ندا  ؛ بلكه ت انسنه يكی اش جايگاهجايگاهی ثان م و حاااه
   سنت و ب طاقام ا بی عصر ويكن  يايی اشآنِ خ   کند. حال اين جسنا  قصد  ا   

   نظامگان ا بی فا سی و اقنبا  آ ن لد     ااهنامهبدهد وضعات  اسنان اصلی  نشان
 نظامگان ا بی عصر ويكن  يايی چگ نه است. 

 در نظامگان ادبی فارسی   شاهنامه. جایگاه 9
   سنت شبان و ا باات فا سی سخن فراوان گفنه اده و  ااهنامه  با   جايگاه 

( و آيدنل  4072(ت حةاديان )4034و  4072طلق )م پژوهان اشجةله خالقیااهنامه
(ت 4017(ت ن لدکه )4014مقالات( اش ماان پژوهشگران  اخلیت و هنرم ماسه ))مجة عه

( اش ماان پژوهشگران خا ج اش ايرانت   با   4091(ت  امادسالا  )4034 ي يدسن )
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اين مجال  ها   اند که ااا ه به آنوج ه مخنلف اين اثر عظام بیث و فیص کر ه
   عصر غان يان پر اخنه  ااهنامهجايگاه به  (12 :2018) 41تاشگی پاكاکبهگنجد. نةی

علاقة  ااهنامهبندم  ساده که يكی اش  لايل سرايز آثا م مثل و به اين جةع
ب يهت يعنی  قاب غان يانت به احاام پا ااهی ايران    سد  چها   هايی مانند آلسلسله

   شنده کر ن شبان  ااهنامهب  . عةد  پژوهشگران معنقدند  قةرم/  هم مالا م
فا سی و ه يت بخشادن به جامعة ايرانی نقز مؤثرم ايفا کر ه است. فر وسیت 

هام گ يدت تلاش کر ه اش قابلاتکه اغلب پژوهشگران اشجةله خالقی مطلق میچنان
منظر نظامگان ا بی کةنر اش  ااهنامهشبان فا سی بساا  بهره ببر . با اين حالت جايگاه 

 م    ت جه ب  ه است. 

  . اقتباس آرنولد از داستان رستم و سهراب4
سهرا  و ( معنقدند که آ ن لد    سرايز منظ مة 4974برخی ناقدان مانند واکر )

تا يخ ط   مسنقام و غارمسنقام اسنفا ه کر ه است: اش سه مأخذ مهم ا بی به سنم 
گ نه که آ ن لد خ   اذعان ويژه ه مر. هةاننّت ي نانی بهت نقد سنت ت ب و و سايران

که    آن ارحی  ااهنامهکر هت ابندا با خ اندن نقد سنت ت ب و بر ترجةة ژول م ل اش 
ا   و   صد  مند میکندت به اين  اسنان علاقه قاق اش  اسنان  سنم و سهرا  ا ائه می

به شبان انگلاسی باشآفرينی و اقنبا    ا ااهنامهآيد براسا  اين ارحت  اسنان برمی
( معنقد است ظاهراً آ ن لد به ترجةة ژول م ل 220: 4091کند. با اين حالت ج ا م )

اش سر جان ملكم يگانه منابع  تا يخ ايران سنرسی نداانه و ارح سنت ت ب و و کنا  
ضةن ( 4031به انگلاسی ب  ه؛ هرچند ي حنان ) سهرا  و  سنمبرام سرايز منظ مة 

کند آ ن لد  ت تصريح می4340نا  سهرا  به سال مقايسة ترجةة منظ   آتكانس ن به
برخی جائاات  ا اش هةان ترجةة منظ   آتكانس ن قرض گرفنه است. با اين حالت 

 هد وم    با ا ائة ا اهد و اباات اش منظ مة آ ن لد نشان می( 151 :1971)واکر 
( ناا منأثر ب  ه و 4300اثر الكساند  برنا ) بخا ا سفرهايی بهسرايز منظ مه اش کنا  

 ا  اين ويژه سبک و مین ا  ا وا هام بديعی و بهبساا م اش عبا اتت تصاوير و آ ايه
پا   (    فصل چها  هم کنا  خ   با نا  4914اما پاز اش واکرت گال )کنا  است. 
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برام بر سی مااان گسنرش  ت پس اش ااا ه به  لال سفر برنا به بخا او عصر ويكن  يا
تر به ا اهد و ط   جائیها به افغانسنانت بهشبان فا سی و هةچنان مطالعة نف ذ  و 

ها نظر کند که آ ن لد    سرايز منظ مة خ   به آنمدا کی اش کنا  برنا ااا ه می
 کند. گال    اانه است. هةچنان گال اش اثرپذيرم آ ن لد اش ترجةة آتكانس ن يا  می

 کند: بندم میجةعپايان 
لعا   ا اش کنا  برنا و وآ ن لد اصل  اسنان  ا مدي ن فر وسی است؛ لاكن  نگ

طرشم ولعا   ا بهکند و اين م ا  و مطالب و  نگترجةة آتكانس ن اخذ می
کند:  اسنا با هدف اولاة خ   خلق میآماا  و اثرم بديع و همهنرمندانه   هم می

 (. 119 :1951قی    اكل پذيرفننی )ا ائة مضة ن ار
ويژه وصف  و  تصاوير و نةا هام ب می خ   و به ج ا م ناا معنقد است آ ن لد 

آم ت   ياچة آ الت تايانات  اخل چا   تاتا ان )ت  اناان(ت اسامی و آ ا  و  س   قبايل 
 هام چا اخذ کر ه است. واکر ناا وصف سااه سفرهايی به بخا امخنلف  ا اش کنا  

تاتا انت وصف سراپر   پاران ويسهت گ سفندان قراگلت اار ترش ما يانت وصف تاتا ان 
 اند که آ ن لد اش و برخی اسامی خاص  ا اشجةله م ا  م میپشت هام کمبا  يز

   (. Arnold, 1863: 101)برنا اخذ کر ه است 

  . گذار از سن  حماسی شرقی به غربی از رهگذر اقتباس آرنولد 8ل4
يكی اش ع املی که سنت حةاسی ارقی  ا به سنت حةاسی غربی گذا   ا هت تغاار و  

ص  ت  ااهنامههايی است که آ ن لد اش  هگذ  اقنبا      اسنان اصلی جايیجابه
 ا ه است. اين تغاارات   کل سبب اده اقنبا  آ ن لد باز اش آنكه  گرن يسی و 

ينی آن  اسنان مطابق سنت حةاسی غربی بااد و باادت ن آفر ااهنامهباشآفرينی  اسنان 
گاافه ناست اگر    پاسخ به اين پرسز که چرا اقنبا  آ ن لد تا اين انداشه ت انسنه    

سبب هةان تبعات سنت ا بی انگلاسی جايگاهی برتر پادا کندت گفنه ا   که يكی به
با  پسند  ويژه سنت حةاسی ه مرم است که سختآن اش سنت حةاسی ي نانی و به

 کند.اش آن  فاع می«   با   ترجةة ه مر»آ ن لد ب   و    مقالة 
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 آرنولد سهراب و رستم. مقایسة بوطیقاي رستم و سهراب فردوسی و 2ل4
اش  سهرا  و  سنمنظر  ا ند که آ ن لد    سرايز منظ مة عةد  ناقدان بر اين اتفاق

گلاسی و منث   و گايد  جاةا چندين منبع مهم بهره بر ه است؛ اشجةله ترجةة ان
اثر  تا يخ ايراناش الكساند  برنات کنا   سفرهايی به بخا ات کنا  ااهنامهآتكانس ن اش 

البنه و صد ااهنامهسر جان ملكمت نقد سنت ت ب و بر ترجةة فرانس م ژول م ل اش 
آ ن لد  . خ  ايلاا اا   ه مر    اثرپذيرم مسنقام و غارمسنقام اش سبک و سااق و باان

اثر ملكم و نقد سنت  تا يخ ايرانخاطرنشان کر ه به کنا   اش   ويراست  و  منظ مه
 ااهنامهت ب و و ترجةة گايد  آتكانس ن گ اة چشةی  اانه؛ ولی به منن کامل 

ب  ت حنةاً اش آن اسنفا ه م ج   می ااهنامه سنرسی نداانه است و اگر ترجةة کامل 
 کر . می

و اقنبا  آ ن لد نكاتی  ااهنامههت و تفاوت کلی  اسنان   با   وج ه ابا
هام شبانی و اما   با  ب طاقام حةاسیت يعنی ويژگی 41گريخنه باان اده است؛جسنه

اش منظر نظرية نظامگانت کةنر  ااهنامهسبكی و  واينگرم اقنبا  آ ن لد اش  اسنان 
سبب پر اخت که آ ن لد به ا  سخن گفنه اده است. اش منظر اين نظريه نشان  ا ه می

هام خ     با   ماهات اعر و  اسنا با آ ا و نگرشفر  و همهنرم و ا بی منیصربه
ااعرم که    ابندام مجة عة ااعا  خ   ذکر کر ه و به تأسی اش سنت اعرم ه مر 

(ت 2441گفنة جاگی ) ست ياشيده است. به ااهنامهت به اقنبا  اش  اسنان ايلاا    
که    مجة عة ااعا  آ ن لد آمدهت مثل اعلام اص ل  سهرا  و  سنممنظ مة 
ام است که آ ن لد    مقدمة خ   بدان پر اخنه است. اش اين حاثت  اسنان ااعرانه
بخز و اخلاقی است و هم هم کنز و م ض ع عالی و جدم  ا  ت هم تعالی ااهنامه

است. اش اين  و آ ن لد  به سبک و سااق فخاةانه و اسل   عالی به نگا ش   آمده
ک اد اقنبا  خ    ا براسا  اين اص ل ااعرانه بنا کند. آ ن لد )به نقل اش می

Smith, 1916اسنانی «  سنم و سهرا »کند که هايز تصريح می(    يكی اش نامه 
جدم و عالی و مةل  اش احساسات و ع اطف انسانی است. به  يگر سخنت  اسنان 

کند تا بر اات خ   اش ديشگانی و سبكی  ا برام آ ن لد فراهم میاين بسنر ان ااهنامه
اعر و ااعرم  ا    قالب اعنقا اتز ا ائه کند. اش هةان  وست که آ ن لد نااشم نديده 



   (ام انهبان ةنامويژه) 07 / اةا   42 لسا                                                         72

وفا ا  بةاند و کل منظ مة خ    ا به  ااهنامهتا به تةا  جائاات م ج       اسنان 
ف کر ه و به هةان سبب است که    آخرين  وش اش  وبا ويی سهرا  با  سنم م ق 

ام اش يک اسنفا ه کر ه که ناظر است به گايده« اپااو »عن ان فرعی منظ مه اش واژ  
انداشه  ا با جدينی والا و کةال و بهوحةاسة کامل که البنه    ن ع خ   کنشی تةا 

ه با ( آغاش منظ م4394) 43باشتا   ا ه است. ضةن اينكه مانانگ 47سبكی فخاةانه
هام  وايت ا  ت اش ويژگی ا که اشقضا    سرتاسر منظ مه تكرا  می andحرف  بط 

و خدا با م سی سخن » اند: اپااو يک و خص صاات  واينگرم کنا  مقد  می
 ت آية اول(.20)کنا  اعدا ت با  اولت آية اول؛ سفر خروج با  « گفت

 . شگردهاي روایتگري و بیانگري 9ل4
گار  کا  میش اگر هام  واينگرم تةا  صناعاتی است که ااعر/ نقّال به   اينجا مرا  ا

تا  اسنان  ا   اخناا  خ اننده قرا   هد. باانگرم ناا عةدتاً اسنفا ه اش اگر هام شبانی 
ويژه سبكی و بلاغی     اسنام اهداف  واينگرم خ اهد ب  . هم فر وسی و هم و به

سبب اند؛ ولی بهطرشم کا آمد بهره گرفنهگرم بهآ ن لد اش امنااج  واينگرم و باان
تافنگی همايجاشم که آ ن لد    اپااو  اقنباسی خ   اخناا  کر هت اين امنااج به

 ترم يافنه است. هنرمندانه
کند که اصطلاح براعت اسنهلال آغاش میفر وسی  اسنان خ    ا با يک مقدمه يا به

 هد و غارمسنقام می   پاز چشم خ اننده قرا  می  واقع ماناات  م اش کل  اسنان  ا 
 کند: اصلی  اسنان  ا که سهرا  استت مشخص می

 اگتر تتندبتا م بترآيتد ش کُنتج 
 

 ترنتجبه خاک افگند نتا ساتتده 
 

 سنةگا ه خ انتاةْز ا   ا گر؟ 
 

 هنر؟هنرمند  انتتاةْز ا  بی 
 

 اگر مرگ  ا  استت بادا  چاست؟ 
 

 هةه بانگ و فريا  چاست؟ش  ا  اين 
 

 ا مِ با بام و هرا  سهرا  و  فنن به سراپر   هامان شندهآ ن لد  اسنان  ا اش اب
 کند که باش می    اسنان سهرا  است:آغاش می

نخسنان سپاد  سیرم بر خاو  گسنر ه اد// و ماغ اش  و  جای ن برخاست.// و 
ا اده ب  // خام ای فراگرفنه ب   و اما لشكرگاه تاتا ان  ا که    کنا   و  برپ
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اب نخفنهت// بادا  مانده هن ش مر ان    خ ا  فرو فنه ب  ند.// تنها سهرا  هةه
 (. 4: 4010و    بسنر غلناده ب   )امارمت 

   اينجا  و نكنه اايان ذکر است: يكیت اثرپذيرم آ ن لد اش ه مر و  يگرمت اا   
اا   ه مر معنقد است آ ن لد آغاش  اسنان  ا به( 3 :1923) واينگرم آ ن لد.  کلا ک 

 ا م شئ    ا شندهت ابايلاا آغاش کر ه است. ه مر    آغاش سرو   و   ايلاا    
اب خفنند. تنها شئ   گ نه خدايان و جنگاو ان هةهبدين»کند: گ نه ت صاف میاين

يشه ب   که برام اب    اين انديافت. هةهب   که خ ا  اارين به چشةز  اه نةی
هايشان پاروشم بخشادن به آخال  ت چگ نه مر   آخايی  ا هاا ان هاا     کنا  کشنی

 (.10ت10: 4091)ه مرت « ناب   کند
هةچنان    ا امهت کلا ک  فنن سهرا  نا  پاران ويسه و ت صاف آ ن لد اش 

هةانند  سةت آگامةن ن و ت صاف سراپر   ومسراپر   پاران  ا با حرکت  ؤيا به
  اند:می

برخاست و جامه به تن اد// اش  مسیرم  ش انه   ون خاةه  اما هنگامی که سپاد
گاه بالاپ ش س ا م  ا بر اات و اش خاةه بارون آن.// کر  و اةشار بر ماان بست

 (.4: 4010)امارمت  آمد
 ند ها که بر شبرِ هم انداخنه ب و سهرا  آنجا  ساد و    خاةه اد// و فراش فرش

افاا ش    کنا  ايسنا // و پارمر   ا بر تخنی اش فرش و نةد خفنه يافت// و جنگ
 (.2وم ب   )هةانت 

هام گرمی که بر آن اين بگفت و  ست سهرا   ا  ها کر // و اش بسنر و فرش
تنة پشةان کر // و سندل به پام بست آ ماده ب   برخاست// و بر تن سر ش نام

ر خ   پاچاد// و عصام فرماندهی     ست  است گرفت اما // و بالاپ ای سپاد ب
پ سنز  ا که اش پ ست سااه و   خشان و پراكن اةشار نبست // و کلاه

گر جنگ  ا گ سفندان قراگل ب  ت بر سر نها // و پر   خاةه  ا بالا ش // و آواشه
 (.  1فراخ اند و اش آنجا  و  اد )هةانت 

 
هام ظريف مر   مان  ا   يافت انابان به کشنیکه فربگفت و  ؤيا هةان اين
گاه به س م آگامةن ن شا   آتره  هسپا  اد و وم  ا    سايبان ی  ساد. آنئآخا
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د  بهشنی او  ا مست و باخ   کر ه ب  . ئما خ   خفنه يافت. خ ابی خ ش چ ن
گاه  ؤيا خ    ا به ساةام نسن   پسر نله که اش هةة پاران نا  آگامةن ن آن

 (.10: 4091آبرومندتر ب  ت   آو   و بر سر پا ااه ايسنا  )ه مرت 
تنة ن م نر  و جا نشست. نامگر اگر  وم پراکنده ب  . قد  است کر  و    هةان

هام ساةان  اات شيبايی بر تن کر  و بالاپ ش خ   بست و اةشارم  ا که ماخ
بر اات و با ش ه  ناادنی نااکان  ا ست تباهبه  وش انداخت. سرانجا  چ  

 (.11ی  فت )هةانت ئهام مر   آخاس م کشنی ويان به
پر اشم و اسنفا ه اش گ نه که پاداستت آ ن لد تلاش کر ه حنی    عبا تهةان

و واقعات اين است که اگر  ااهنامهواژگان ناا باشنر اش ه مر تقلاد کند تا اش  اسنان 
ت انست آن باادت نةی ااهنامهباشنر پارو خ است (ت آ ن لد می4091تعبار ج ا م )به

جايگاهی  ا که عجالناً    سنت ا بی عصر ويكن  يايی  ا  ت کسب کند و خ انندگان 
ت انسنند با بافت فرهنگی  اسنان کنا  باايند. کلا ک با مقايسة جائی و ناا نةی

 ا  اا  شيا م وا  هد آ ن لد تاحد بسنشان می ايلاا کلةة اقنبا  آ ن لد و سط   بهکلةه
نةايد و جا اين اگر ب  ت مةكن ب   اقنبا  ه مر است تا فر وسی که البنه طباعی می

 نن اند به جايگاهی   خ    سنرسی پادا کند.  
ملاقات گ   ش با  سنم  ا ناا با ملاقات سفرا با ( 4 :1923)اش  يگر س  کلا ک 

  اند:وچها   هةانند میو  باستآاال    سرو  نهم و ملاقات پريا  با آاال    سر
و گ   ش به خاةة  سنم   آمد و او  ا    آنجا يافت.// وم چاات خ   ه ب   و 

اد  گ ات بريانهن ش// خ انی که   برابرش ب   پر اش خ   نی ب  :// يک پا ه
نان// و چند خرب شه که پ سنشان بساا  سبا ب  . و  سنم    گ سپند و چند گر ه

کر . آسان نشسنه ب   و باشم اكا م     ست  اات// و با او باشم میآنجا// تن
اما گ   ش آمد و   برابرش // ايسنا  و  سنم نگاه کر  و  يد که وم ايسنا ه 

شنان اش جام برجست و مرغ  ا اش  ست  ها کر ت// و با هر  و استت// و فريا 
يدا م اش ت  ناك تر خ ش آمدم! چشةانم  » ست به گ   ش   و   ا  و گفت:// 

 (. 44ت44: 4010)امارمت « ت انست  يدنةی
ت ان گفت کند که میه مر مشابهت بساا م پادا می ايلاا کلا ک ماان اقنبا  آ ن لد و 

مايه که مأخ ذ اش فر وسی استت اقنبا  آ ن لد    اا هت سبکت سااق و حنی جا   ون
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بندم سخن مر وفا ا م کامل  ا  . جةعه  ايلاا اا هت به چانز واژگان و   کل باان
 کلا ک چنان است: 

اش اعر منظ مة آ ن لد کا   ست ااعرم مد ن است که آبشخ   انديشگانی
ه مر است. اين منظ مه صنع ااعرم است که طبع عالی ااعرانگی  ا    اسنفا ه 

 هم آماخنه است؛ ااعرم که    پر اشش عبا اتت ذوقیاش شبان با  قت مد سی به
هايی که ذهن و ضةارش  غم پاچادگیکننده  ا  ؛ ااعرم که قا   است بهخاره

 ا  ت سا گی حةاسی اولاة ه مرم  ا ن آفرينی کند. هاچ اعرم اين انداشه آاكا  
 (. 7 :1923تأثار شبان ي نانی بر انگلاسی  ا نشان ندا ه است )

 هاي سبکی و بیانگري در منظومة آرنولد  . جلوه4ل4
هام باانگرم    منظ مة آ ن لدت اسنفا ه اش صنايع بديعی مانند ترين جل هماش مه
هام سبكی و مضة نی مؤلفه هامهام حةاسی و اسنعا ه است که اش ااخصتشباه

کند آ مان آ ن لد    سرايز اين منظ مهت  عايت ا  . اسةات تصريح میمیس   می
شمانی که م ض عی عالی به »کنند: آن چاام است که اش آن به سبک فخاةانه يا  می

« آيدکةک ق   خاالت به سبک و اسل بی کا آمد پر اخت ا  ت سبک فخاةانه پديد می
(1916: xxv .)جام ت جه به نگا ش گفنة اسةاتت آ ن لد تلاش کر ه بهاش اين  و به

تلاش  باو  اسةاتت آ ن لدجانبه بر خ اننده بگذا  . بهسط   منفر ت تأثارم کلی و هةه
هات هام شبانی و سبكی آثا  ه مرت اشجةله سرعت     واينگرم صینهکر ه ويژگی

ها و صراحت انديشهت  ا    سرايز گفنهسا گی و سر است ب  ن عبا ات و پا ه
 ن آفرينی کند.  سهرا  و  سنم منظ مة 

فیت  سد آ ن لد    کا بست فن ن ا بیت مانند تشباهات ت صانظر میبا اين حالت به
 ا  آثا  ه مر بااد. اسنفا ه اش تشباه که    بلاغت غربی اش آن به تشباه ناا وا 
کنند و   اصل اش اباا هام ت صاف است و با آنچه     واينگرم اش يا  می 49حةاسی

ا   ناا هةخ انی  ا  ت اش اگر هايی است که آ ن لد يا  می 24آن به   نگ ت صافی
فراوان اسنفا ه کر ه است. اش آنجا که اين تشباه که  اهنامها   اقنبا  خ   اش  اسنان 

اناسی آيدت    اصطلاح  وايتص  تی ت صافی و باانگرم  ا  ت     ل  واينگرم می
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کنند:  اوم برام لیظاتی سار نقل  خدا ها  ا من قف اش آن به   نگ ت صافی يا  می
کندت لاكن شمان منن صفر مال میايسند يا به اصطلاح میکند؛ يعنی شمان  اسنان بهمی

سةت  و .    قطعة شير اش ابندام  اسنانت نقل حرکت سهرا  بهپاز میيا  وايت به
ا   و  اوم با   نگی که نقال پادا کر هت به وصف خاةة پاران  و با  من قف می

 پر اش :میاط می
بر کرانة پست و  چا  هام تاتا انت// که مانند کندوهام شنب   عسلاو اش ماان سااه

هام تابسنانی// جايی که سالا هم چسباده ب   گذاتت هةانهة ا //  و  آم  به
کند.// وم اش گداش  طغاان میهام نجد بلند پامار  ا میهنگامی که آفنا  برف

ام که اندکی  و تر اش// چا  ها و اش آن کرانة پست گذاتت// و به پشنهماان سااه
آمدت آنجا که شو قی نخسنان با //    تابسنان هنگامی که اش کنا   و  ب   فرو  

 جا(.خرااد )هةانگذ   شمان  ا می و  می
چا  ها به کندوهام عسل و وصف  و  آم ت   نگ ت صافی    اينجا تشباه سااه

ساشم ناا فقط    سبکت بلكه    مضة ناست. اش اين  و اسةات معنقد است آ ن لد نه
ب  ه است. برام نة نه آ ن لد    قطعة شير قطا   ايلاا ويژه  مر بهمنأثر اش آثا  ه

 نا  تشباه کر ه است:سرباشان تاتا   ا به قطا  پرندگان گلنگ
چا  هام خ   به هام ن//  وان ادندت مانند تاتا ان با قطا هام   اش اسبان اش سااه

ان   اشگر ن با    قطا هايی// اش کلنگاينكه    يكی اش  وشهام خاانت سپاده
هام جن بی// هايی آ اسنه    آسةان گسنر ه ا ند// و بر فراش قاوين و  امنه سنه

هام آ الت// با يكی اش نااا هام// بساا  سر  کنا   البرش به پرواش   آيندت اش  هانه
هام گر  جن   ايران   پاز گارندت آنان   يام ماشند ان برخااند// و  اه کرانه

 . (1: 4010)امارمت  ان  وان ادندناا// هةچن
 حرکت مر   تروا  ا به  سنة کلنگان تشباه کر ه است:  ايلاا ه مر ناا    

اكاف پاز آمدند. ت  هام پرندگانت با فريا هام  لمر   تروات هةچ ن  سنه
هام ام اش کلنگان ب   که اش سرمام شمسنان و سالگفنی بانگ و هااه م  سنه

گذ ند و چ ن اش و با فريا هام بلندت اش   يام سرکز می گرياندآسةانی می
 (.  34: 4091کنند )ه مرت انگاا میآيندت نبر م هرا آسةان فرو  می
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( معنقد است اين تشباه آغاشين علاوه بر اينكه چرخة  وا  040: 4031ابجديان )
 گذا  ت معناهام نةا ين  يگر ناا  ا  . نةايز میشندگی  ا به
نةايدت آ ن لد نگاه افكندن    تشباهی  يگر که سخت جذا  و کا آمد میهةچنان 

 شند: سنم به سهرا   ا به نگاه انداخنن شنی ت انگر بر شنی  نجبر مثل می
هام پرناان شنی  نجبر  ا مانند شنی ت انگر که    بامدا  شمسنان// اش ماان پر ه

هنگا  افروش ت// بهآتز می اش برام اوبنگر // که با انگشنان سست و سرماش ه
هام پنجره    شمسنان که ه ا پُرسنا ه است// و سرما ااشهبانگ خرو     سپاده

کند ونگا  کر هت// و شن ت انگر    اگفت است که او چِسان شندگی می ا پُرنقز
هام // آن شن بان ا چاستت هةچنان  سنم ناا    آن // ج ان ناانا  و انديشه

ج م  سنم آمده و  لارترين وج انی که اش  اهی  و // به جست  لار نگريستت
اش //خاره اد سر ا ان  ا// به هةاو  م خ انده ب  . شمانی   اش    چهر  مر انه

 (. 41: 4010)امارمت و    اگفت ماند که وم کاست 

 اندا  مانند اده است:يا    تشباهی  يگرت سهرا  اش نگاه  سنمت به نهالی ناشک
نة  :// مانند نهال سروم کشاده و سبا و بلند و سخت ج ان و ناشپرو   میچه ا

ام اب مهنا     کنا  چشةهبان يی  سنه و    ناةه// که    باغ  و افنا ه ااه
سان اش بر چةن افنا ه بااد.// سهرا  ناا بدينج اان و خرواانت// سايه

  جا(. )هةاننة   اندا  و    انه میناشک
 انام  سنم ا   و ما    مقا  خ اننده میباه اش آنجا که اش  يد  سنم ا ائه میاين تش

پندا م ما  ا    مقا  خ اننده سخت پد  سهرا  استت هةدلی عاطفی و هةذات
ا  ت  انام هةان نهال ن    بعداً به  ست پد  اش  يشه کنده میانگاا  و چ ن میبرمی

گار : اين نهال ن     ا  ا  پد  قطع ن  ا فرامیکاهی وج  ماتأثار کنايی تلخ و جان
 ااهنامهناا خ اهد ب  . طرُفه اينكهت     اسنان  24خ اهد کر  که ن عی کناية نةايشی

آو  ؛ لاكن نهال ن         نظر می« بسان يكی سرو اا ا »ناا  سنمت سهرا   ا 
انگاا  اسنان   پايان غمتشباه آ ن لد شمانه  ا برام برانگاخنن هةدلی عاطفی خ اننده  

 کند. مهاا می
طرشم جذا  اش کا    آمدهت  ابطة  سنم و آ ن لد      نگ ت صافی شير که به

 کند:سهرا   ا به  و عقا  تشباه می
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عقابی آااان  ا  .//    بها ان ام اش سنگ    ماان   ياچهت// ما ه وم تپه
خاا  ت.// و چ ن اش جام برمیباند که بر آااان نشسنه اسنخجارگرم او  ا می

کند تا بباند  و تر کجا    خاک افكند// و  نبالز میس يز میاكا افكن تارم به
نگر  گر   و اش  و  میا  // که اش اكا  برمی   جفت او پادا میتپد.// هةانمی

اند. اش  يدن آنت عقا  نر// اهپر خ    ا افنا ه و تنها ماندهکه// ج جگان   هم
کشد// و گر   و بلند فغان میبند  و با پرواش ک تاه و  ا ا // بر فراش آااان میمی

خ اند. اما او// مر ه و هةچنان تار کند و به آااانه فرامیجفت خ    ا سرشنز می
ها  و  اش سنگبر پهل يز نشسنه است// و    پرتگاهی  و  ست    ماان تخنه

عقا  بر تپد.  يگر هرگا// ما هخاک و خ ن می ام اش بال و پر   چشم او// ت  ه
هام ژ ف و فراش   ياچه نپر  و نقز او    آ  نافند.// اش اين پس هرگا   ه

که آن مرغ باچا ه تا يک خروش تند آسام او  ا هنگا  پرواش نگر اند.// هةچنان
اکن ن   اند// که چه اش  ست  ا ه استت//  سنم نااس م آااان نةیهنگا  پرواش به

جان  انست که چه اش کف  ا ه است بلكه هةچنان// بالام سر فرشند ناةهنةی
  (.29ت23: 4010)امارمت اناخت خ   ايسنا ه ب   و وم  ا نةی

اينكه آ ن لد اش نگاه سهرا ت برام باان  ابطه و مهر پسرم که به  ست پد  کُشنه 
ت؛ چ ن   عان اينكه سهرا  و ا  ت تةثال  و عقا   ا آو  هت سخت تأثارگذا  اسمی

طرشم گ يا اش وضعات آتی پد  پس اش نب   کندت به سنم  ا مانند  و عقا  تص ير می
 هد:  سنم ناا  يگر مثل عقا  پد ت ا   و حال نخ اهد  اات و پسر ناا خبر می

ظاهراً  اسنان ( xxxiv :1916)گفنة اسةات ها  ا    نخ اهد ن   يد.    اينجا به ات
ةثالی عقا  کةنرين ا تباط  ا به  اسنان  ا  ؛ اما   جهت برانگاخنن هةدلی عاطفی ت

 هد که  سنم به کند. اش اين  و سهرا  هشدا  میخ اننده سخت کا آمد عةل می
 خ اهی اش فرشند قاا  خ اهد کر :کان

جا که نشسنه و هةانا  وشم اين خبر به گ ش او برسدت// به گ ش  سنمت    هةان
 انمت هرجا بااد اش اينجا  و  است.// اين ر بةانده استت// جايی که من نةی ي

خبر هةچ ن خنجر    او کا گر افند و وم  ا اش جام برانگاا // تا سلاح برگار  
 خ اهی بر ت  شند.// ام مر    نده خ   با خ   انديشه کن کهو بانگ خ ن
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)هةانت چسان خ اهد ب   خ اهی وم پسرش // و کانغةخ ا م او// بر يگانه
04.) 

 اين تشباه     اسنان اصلی ناا آمده است:
 کن ن گتر تت     آ  ماهی ات م

 

 وگر چ ن اب اند  سااهی ا م 
 

 و گر چ ن سنا ه ا م بر سپتهر 
 

 ببتترّم ش  وم شمان پاک مهر 
 

 بخ اهد هم اش ت  پد  کان من
 

 چ  باند که خاک است بالان من 
 

 ا ان و گر نكشاناش ايتن نامد
 

 کسی هم بر  س م  سنم نشان 
 

 که سهرا  کشُنه است و افكنده خ ا   
 

 ترا خ است کر ن هةی خ اسنا  
 

آ ن لد    تشباه  يگرمت فروافنا ن سهرا  بر خاک  ا به سنبلی پرُبرگ مانند کر ه 
 است که باغبانی ناآشم  ه آن  ا چاده بااد: 

با  ا // باغبانی ناآشم  ه چاده اده باادت// وبا  که مانند سنبلی پرُبرگ
پاراسنه است// و اينک يک  سنه هنگامی که چةن پارام ن گلاا   ا می

هام   واده و پژمر ه افنا ه ب مت// بر  وم علفاك فة ا غ انی خ ش
فريب    بسنر مرگ بر شمان استت// سهرا  ناا هةچنانت// شيبا و  ل

 (.00 )هةانتکران افنا ه ب   بی
  نهايت ناات آ ن لد پديدا  ادن نشان پد  بر باشوم پسر  ا    تشباهی حةاسی و 

 کند:      نگی ت صافی باان می
ش ه// کةربند بگش   و تا نا يک گاه سهرا  با انگشنانی نات ان و انا آن

 نگ ک فنه ب  ند اانه باشويز  ا برهنه کر ت// و نشانی  ا که با انگرف کم
 ست که    اهر پكن// گلدان چانی  ا / مانند آن کا گر چارهبنة  :/

خ اهند به خاقان هديه  هندت// اش ک بدت گلدانی  ا که میانگرف می
کندت// و سراسر  وش سرگر  آن است و چ ن    به نگا گرم آغاش میسپاده

هام لاغرش  ا  وان  سد چراغت// پاشانی انديشةند و  ستاب فرامی
نشانة مُهر  سنم ناا بدان نرمی و شيبايی ک فنه ب  ندت// بر باشوم کندت// می

 (.01)هةانت  سنم نةايان اد 
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معنقد است آ ن لد    اين مكث ت صافیت به تبعات اش ه مر ( xxxii :1916)اسةات 
و مالن نت خ    ا به ذکر يک مقايسة سا ه میدو  نكر ه؛ بلكه تصاوير  ا جدا اش اينكه 

ط بااند يا نباادت تشريح کر ه و م ا  م  ا ذکر کر ه که ظاهراً ا تباطی با به تشباه مرتب
 تشباه اصلی ندا  ت ولی     اسنام برانگاخنن ق   خاال خ اننده عةل کر ه است.

 و  و طباعت که شندگی آ ن لد  اسنان  ا با وصف  و  آم  که به  اه خ   می
تقدير  ا بايد پذيرفت و شندگی ناا بايد  بر :پايان میوخروش خ    ا  ا  ت بهپُرجنب

 ا امه يابد:
اما آن  و  بااك هت// بارون اش ماغ و آس  ه اش هااه م شمان پستت// به سرشمانی 

کنان بندان که سنا ه بر آن پرت افشان است//  وان ب   و// اش آنجا اا مسر  و يخ
اه  و افنا ه و تنها گذات. و    شير ماش ماان  ات خام ش و آ ا  خ ا ش // می

س م سنا   قطبی  وان ب  ت و اش اهر او گنج // لبريا و لبالب هةچنان//  است به
 فنه//  امن  و   ا گذات.// اما اش اينجا  يگاا   فنهو  وان و پهناو  می

اكافدت کند و اشهم میبند .// و جای ن  ا پراکنده میچاند و  اه بر آن میفرامی
 ا ا م// اش ماان اناا  و گساخنة آ  بههام اشهمها//  انهگکه فرسنچندان
هام بلند که جای ن به گه ا   خ      ک هگذ  .// و هةانهام پُرنااا  میجايره

کند و// اكسنه و  سد// انا  و چابكی نخسنان  ا فرام ش میپامار می
که  و  آم  هايی افند تا سرانجا // خروش خااا خم میوسرگر ان    پاچ

 سد// و به   يات خانة پهناو  و بلند گ ش میها ب   بهآ شومند  سادن به آن
ام  وان و آ ا // که اش// ژ فام آن اخنران سر و تن  يا ت// خانهخ يز فرومی

   (.01ت01: 4010)امارمت تابند آيند و بر   يام آ ال میاسنه // بالا می

(ت آ ن لد منظ مة اقنباسی خ    ا با  و  11هةانت باو  تاملانس ن )به نقل اش به
خ اهد ک تاهی عةر گ يی می»بر ؛ پايان میکند و با ت صاف آن بهجای ن آغاش می

(. کانان 03آ می و حقا ت او  ا   برابر ثبات و عظةت طباعت نشان بدهد )هةانت 
اش    کرانهکند و بااينكه جای ن مانند م ج  م شنده خ  نةايی می»ن يسد: می

)به نقل اش «  هداعننايیت به جريان خ   ا امه میجناينی ه لناک     ا ه است با بی
 (. 73هةانت 
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مجة ع اسنفا   کا آمد اش صنايع بديعی مانند تشباه که اش ملاومات باانگرم   
 است    کنا  اگر هام  واينگرمت به يا م آ ن لد انافنه تا بن اند اقنباسی هنرمندانه و

 ااهنامهپديد آو  . اش اين منظرت اقنبا  آ ن لد اش  اسنان  ااهنامهخلاقانه اش  اسنان 
 ت انسنه جايگاهی   خ      نظامگان ا بی انگلاسی    عصر ويكن  يا باابد. 

 . نتیلاه 5
 ا به  ااهنامههةة بیث اين است که آنچه به آ ن لد يا م  سانده تا بن اند  اسنانی اش 

   نظامگان ا بی عصر ويكن  يا برساندت اقنبا  هنرمندانة او اش  اسنان  چنان جايگاهی
گفنة خ  ش و ناقدانت اش چندين منبع    سرايز اين است. آ ن لد بااينكه به ااهنامه

منظ مه کةک گرفنه است )ترجةة گايد  آتكانس ن اش  اسنان  سنم و سهرا ت ترجةة 
اثر سر جان تا يخ ايران ةة ژول م لت فرانس م ژول م لت نقد سنت ت ب و بر ترج

اش الكساند  برنا و صدالبنه سنت اعرم ي نان و  سفرهايی به بخا املكمت کنا  
( ت انسنه با امنااج هنرمندانه و ايلاا اا   ه مر    طريق اولی عبا اتت تصاوير و باانبه

 اشتاعرانگیخلاقانة اين منابع    ق   تخال خ   و اش  هگذ  طبع لطاف و قريیة ا
اش حاث ساخنا  و بافنا ت و منناسب با ذوق و  ااهنامهاعرم تاشه و کاملاً منةايا اش 

 ا حنی  ااهنامهخ اسنند شمان پديد آو  ؛ چه اگر خ انندگان میطبع خ انندگان مغر 
سبب آنچه آن  ا  نگ و صبغة ت انسنند بهها هم بخ انندت نةیاش طريق بهنرين ترجةه

هام ايرانی نامند ت که    اينجا فرهنگ کهن و اسط  ههنگ منن مبدأ میبافت و فر
هام است ت ا تباطی هةدلانه با اين اثر برقرا  کنند؛ شيرا فرهنگت سنت و ا شش

اناخنی فرهنگ ايرانی اش  هگذ  ترجةة مسنقام و وفا ا انهت به امرم غريب و شيبايی
گ نه که آ ن لد ناا  . اش  يگر س  هةانگر شمان بدل میناآانا برام خ انند  مغر 

اخصاً    مقدمة آثا  خ   خاطرنشان کر هت او   صد  ب  ه م ض عی عالی  ا که 
طرشم ساخت و سبكی فخاةانه  ا  ت به تبعات و تأسی اش آثا  کلاساک ي نانی به

حاث ها  ا اش باو  ومت  اسنان  سنم و سهرا  اين قابلاتخلاقانه ن آفرينی کند و به
ماية خلق اثرم بديع و تاشه گر  . اش اين مايه  ا ا ب  ه تا بن اند  ستم ض ع و   ون

ت اند به سبک و سااق آثا  کلاساک ي نانی  و آ ن لد احسا  کر ه اين مضة ن  ا می
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ن آفرينی کند. پاداست قصد آ ن لد تقلاد و تبعات اش  سم و  س   ااعرم سنت 
سرايی ارقی و ايرانی و  اش اين  و  اسنان سهرا  و ةاسهي نانی ب  ه تا پاروم اش ح

پر اشم آ ن لد   با  اعر و ت انسنه مَثل اعلام نظريهاعرم ب  ه که می سنم يگانه
مايه و هم هم اش حاث   ون ااهنامهااعرم   اةا  آيد. با اين حالت گرچه  اسنان 

  پر اشش  اسنان اش سنت سبک و ساخنا  فخاةانه با  طبع آ ن لد ب  هت آ ن لد  
سرايی ايرانی. برام نة نه منظ مة آ ن لدت نةايشی ي نانی تبعات کر ه و نه سنت حةاسه

گانة شمانت مكان و کنز  ا به تبعات اش هام سهت وحدتااهنامهبرخلاف  اسنان اصلی 
ت نه اش يگانگی ااهنامهبندم کر ه؛ حال آنكه     اسنان سنت   ا  ا سط يی ص  ت

ان و مكان خبرم است و نه اش خط سارم مشخص؛ بلكه فر وسی به تناسب شم
ت کنز اصلی    ااهنامه نگ فرعی هم بهره بر ه است.    م ض ع اش چندين پی

 هد؛ اين ام ماان سةنگان تا سةنگان    میص  ت چرخههشت مكان مخنلف و به
ساش تقابل ماان رن ات  حالی است که مكان اصلی اقنبا  آ ن لد     وش پايانی و س

م فر وسی ااهنامه  هد.   هم تنادن م ا  و مطالب اصلی اشسهرا  و  سنم    می
ترين تغااراتی است که تافنه و منسجم    قالب   ا  ي نانی مهمهم نگی به   قالب پی

ت ان گفت اگر اقنبا  آ ن لد آ ن لد    اقنبا  خ   ص  ت  ا ه است و اش اين  و می
سنه    نظامگان ا بی عصر ويكن  يات جايگاهی برتر و اصلی  ا اشآنِ خ   کند و به ت ان

ام است که آ ن لد کنابی مد سی بدل ا  ت يكی هةان تغاارات خلاقانه و هنرمندانه
سرايی ي نانی انجا   ا ه؛ و پاروم اش هةان سنت است که  اسنا با سنت حةاسههم

 پذير بدل کر ه است.ان غربی به اثرم مطب ع و  لمنظ مة آ ن لد  ا    چشم خ انندگ
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